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1 ZAKLADNE INFORMACIE
1.1 Co je Rebox?

Prehl'ad

Rebox-Physio 4 (d'alej len ,Rebox“) je prenosny neinvazivny
transkutanny elektroterapeuticky pristroj. Rebox je efektivny
vliecbe akutnej a chronickej bolesti a vrehabilitacii
pohybového aparatu.

Rebox je od 80. rokov 20. storocCia celosvetovo pouzivany
v rehabilitacnej a Sportovej medicine, neurolégii, ortopédii a
algezioldgii. Jeho jednoduché ovladanie umoZznuje taktiez
domacu liecbu. Medzi hlavné efekty reboxovej terapie patri
analgeticky, myorelaxa¢ny a antiedematézny ucinok.



1.2 Ako Rebox funguje?

1.2.1 Princip Reboxu

Pristroj Rebox generuje Specifické elektrické jednosmerné
pulzy o frekvencii 2-4 kHz. Tieto pulzy su v liecenej oblasti
aplikované transkutanne (tzn. cez kozu) dotykom hrotovej
lieCebnej elektrddy, zatial' ¢o pacient drzi v ruke druhd, tzv.
valcovu elektrédu, ¢im dochadza kuzavretiu elektrického
obvodu. Vd'aka elektrochemickym zmenam
v tkanivovom mikroprostredi dochadza pocas niekol'kych
sekund v lieCenej oblasti ku korekcii lokalnej acid6zy, zvySeniu
mikrocirkulacie krvi a lymfy a je viditeIny myorelaxacny efekt.

1.2.2 Uéinky Reboxu

Hlavné ucinky Reboxu su:

= Analgeticky efekt - istup bolesti
= Myorelaxacia - uvolnenie svalového napatia
» Antiedematdzny efekt - zmiernenie opuchu



1.3

Kto m6ze s Reboxom pracovat?

Profil obsluhy

Rebox moze obsluhovat akakol'vek dusSevne zdrava osoba
starSia ako 18 rokov, ktora ma dosiahnuté minimalne
zakladné vzdelanie, je fyzicky schopna Rebox aplikovat' a je
schopna plne porozumiet povinnej instruktazi a tomuto
navodu na pouzitie, co potvrdzuje na konci inStruktaze
svojim podpisom.

Povinna instruktaz

S pristrojom Rebox a vSetkymi jeho sticastami je opravnena
pracovat vyhradne osoba, Kktora absolvuje povinnd
certifikovanu instruktaz. Tato inStruktaz je neoddelitelnou
sucastou nakupu pristroja a moéze byt vykonavana jedine
autorizovanym skolitel'om.

Servis

Uzivatel' Reboxu (zdravotnik i nezdravotnik pri domacej
liecbe) méze vymienat len pouzité prisluSenstvo za nové
(tzn. elektrédy s hrotmi a kablovi stipravu). Vymenu batérie
a akykolvek servis hlavnej jednotky alebo int opravu je
opravneny vykonavat len autorizovany servis, vid’ kapitola 7.

1.3.1

Rebox

Zdravotnici

je primarne urceny zdravotnickym profesiondlom

(lekari, fyzioterapeuti).

A

Absolvovanie certifikovanej inStruktaze v pripade
zdravotnickych  zariadeni neopraviiuje zaskoleného
zdravotnika ku Skoleniu d’alSieho personalu. Pre zaistenie
dodatocnych ¢i pravidelnych skoleni personalu kontaktujte
lokalneho distributora, vid’ kapitola 7.




1.3 Kto mo6ze s Reboxom pracovat?

1.3.2 Nezdravotnici a domaca liecba

Pristroj bol navrhnuty tak, aby mohol byt pri domacej liecbe
obsluhovany i preskolenym nezdravotnikom ¢i pacientom
samotnym.

A

V pripade domacej liecby vzdy najskor konzultujte aplikaciu
Reboxu s oSetrujicim lekarom.

A

V pripade, Ze v domacom prostredi Rebox aplikujete sami na
seba a oSetrovand oblast je pre vas nedosiahnutel'na (typicky
oblast chrbtice), Rebox vam mdéze aplikovat len ina
preskolena osoba!

Pristroj méze byt preSkolenym nezdravotnikom pouZivany
vplnom rozsahu. Skoliaci personal, oSetrujici lekdr ¢i
fyzioterapeut by mali pacientovi zretel'ne definovat stimulacné
body na konkrétnej postihnutej casti tela. Odporucame
pouzivat schematické obrazky alebo stimula¢né body
namal’'ovat priamo na koZu pacienta.

Udrzba pristroja v domacom prostredi je zhodna s tidrzbou v
zdravotnickom zariadeni, vid’ kapitola 4.

A

I vpripade domacej liecby je uzivatel Reboxu povinny
vykonavat pravidelnu dezinfekciu elektrdd a Cistenie hlavnej
jednotky a d’alej je povinny zaistit v autorizovanom servise
vykonavanie pravidelnych revizii pristroja (BTK), vid’
kapitola 7.




1.4 Indikacie

A Aplikacia Reboxu by mala byt u pacienta zahajena vzdy aZ po
stanoveni diagnozy.

A Pred kazdou aplikaciou Reboxu sa uistite, Ze v danom

pripade je Rebox vhodnou terapeutickou metédou a u
pacienta nie st pritomné Ziadne kontraindikacie, vid’ kapitola
1.5.

Rebox je efektivny v tychto pripadoch:

= Liecba akutnej a chronickej bolesti
= bolesti chrbtice (vertebrogénny algicky syndrém)
= pourazové a pooperacné bolesti
= akutne svalové pretaZenie
= ]ézie Sliach a vazov (entezopatie)
= bolesti kibov
* dna

= Rehabilitacia pohybového aparatu
= svalovy hypertonus a spazmy
* pourazové a zapalové opuchy

= Urychlenie hojivych procesov
= pourazové stavy
= pooperacné rany



1.5 Kontraindikacie

Rebox by nemal byt aplikovany v tychto pripadoch:

» Lokalne kontraindikacie
* porusend koZa (otvorena rana, koZny vred, popdaleniny a
pod.)
= akutny zapal koZe alebo podkozia
= hlboka Zilnd trombdza (diagnostikovana alebo suspektnd)

= Celkové kontraindikacie

* implantované elektrické zariadenie (kardiostimulator, ICD,
hlboka mozgova stimulacia a pod.)

= tehotenstvo

= epilepsia

* maligne nadorové ochorenie (diagnostikované alebo
suspektné)

= Sok a dalSie zavazné systémové patologické stavy

A V pripade akychkol'vek pochybnosti ¢i a ako je mozné
v konkrétnej situacii Rebox aplikovat, kontaktujte najskor
svojho distributora.




1.6 Upozornenie

1.6.1 Forma aplikacie

Reboxové elektrédy su urcené vyhradne k neinvazivnej (tzn.
neporusujucej kozny kryt) a transkutannej (tzn. cez kozu)
aplikacii.

A Vyhradne transkutianna aplikacia

Aplikujte pristroj vyhradne transkutdnne (tzn. cez zdravd,
neporusenu kozu). Do kontaktu s elektrédami nesmu prist
slizni¢né povrchy (Ustna a nosna dutina, kone¢nik, mocova
trubica, posva), vonkajsi zvukovod, vonkajsie pohlavné
organy a oci, hrozi poranenie ¢i zanesenie infekcie!
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1.6 Upozornenie

1.6.2 Neziaduce ucinky

Pacient méze citit miernu bolest’ pri kontakte hrotu lieCebnej
elektrody s kozZou.

A Vyraznejsia bolest' v mieste aplikacie liecebnej elektrody sa

moZe objavit pri nespradvnom aplikacnom postupe
(nastavenie nadmerne vysokej amplitidy, nevhodne zvoleny
lie¢ebny rezim, flexibilny hrot aplikovany v inej nez kolmej
polohe, nadmerny pritlak hrotu).

Relativne Castou reakciou na aplikaciu Reboxu je docasné
drobné sCervenanie koZe v mieste aplikacie lieCebnej
elektrédy, ktoré moéze trvat i niekol'’ko hodin. Tato reakcia nie
je vSeobecne povazovana za dbévod kukonceniu aplikacie
Reboxu.

A Pokial' sa u pacienta pocas alebo po aplikacii Reboxu

vyskytne akykol'vek iny neziaduci ucinok (napr. vyrazna
bolest, kice, izkost, nevol'nost, mdloby, zavrat aj.), okamzite
ukoncite aplikaciu Reboxu a u tohto pacienta prehodnot'te
vhodnost' terapie Reboxom.

A V pripade vyskytu akéhokol'vek zavazného neziaduceho
ucinku pocas alebo po aplikacii Reboxom, prosim,
bezodkladne kontaktujte svojho distributora.
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1.6 Upozornenie

1.6.3 Rizika a bezpecnostné opatrenia

A

Riziko pouzitia

Pouzitie neoriginalneho prislusenstva moze

zasahu do pristroja

neoriginalneho sposobit nespravnu funkciu pristroja alebo
prislusenstva jeho poskodenie, pripadne poskodenie
zdravia pacienta ¢i obsluhy. Pouzivajte vzdy
len originalne prislusenstvo!
A Riziko Neautorizované otvaranie pristroja a
neautorizovaného akakol'vek jeho modifikacia m6ze poskodit

pristroj alebo viest k zdvaznému poskodeniu
zdravia. Neotvarajte pristroj!

Riziko inej nez
transkutannej
aplikacie pristroja

Do kontaktu s elektrédami nesmu prist
slizni¢né povrchy (Ustna a nosna dutina,
konecnik, mocova trubica, posva), vonkajsi
zvukovod, vonkajsie pohlavné organy a o¢i,
hrozi poranenie ¢i zanesenie infekcie.
Aplikujte pristroj vyhradne transkutdnne (tzn.
cez neporusenud kozu)!

Aplikacia pristroja
v oblasti krku

Aplikécia pristroja na krku v oblasti krkavic
moze viest k podrazdeniu karotického sinusu
s rizikom poruchy vedomia a zavaznej
poruchy ¢innosti srdca. Vyhnite sa aplikacii

v oblasti krkavic (tzn. v prednej polovici
krku)!

Riziko uskrtenia
kablami

Omotanie kablov okolo krku moze viest
k uskrteniu. Uchovavajte pristroj vzdy mimo
dosah deti!

Riziko vdychnutia
alebo prehltnutia
malych ¢astic

Pri vloZeni hrotu lie¢ebnej elektrody do ust
hrozi jeho prehltnutie alebo vdychnutie

s moznymi vaznymi zdravotnymi dopadmi
(perforacia paZeraka, nepriechodnost Criev,
udusenie). Uchovavajte elektrédy vzdy mimo
dosah deti!

12




1.6 Upozornenie

A

Riziko
kontaktného
poranenia, trzna
rana pri hrubej
aplikacii elektrédy
na kozu

Pri neodbornom ¢i hrubom zachadzani
s lieCebnou elektrédou moze dojst

k poraneniu kozZe. Prikladajte lieCebnu
elektrédu len na neposkodent kozu!
Spravny postup aplikacie lieCebnej
elektrody vid’ kapitola 3.4.

A

Riziko urazu
elektrickym
prudom

Pri vloZeni elektrdody alebo Casti
elektrédovej kablovej stpravy do
elektrickej zasuvky hrozi riziko urazu
elektrickym prudom. Nevsunujte liecebnu
elektrédu ani casti elektrédovej kablovej
supravy do elektrickej zasuvky!

Riziko poranenia ¢i
popalenia v
dosledku explozie
¢i vzplanutia
akumulatoru

Pri nevhodnej starostlivosti o akumulator
hrozi riziko poranenia ¢i popalenia

v dosledku explézie ¢i vzplanutia
akumulatora. Venujte pravidelnti
starostlivost' o akumulator podl'a ndvodu,
vid’ kapitola 2.2.2.

Riziko poskodenia
napajacieho
adaptéru detmi a
domacimi

zvieratami

PoSkodenie kablov napéjacieho adaptéru
moze spOsobit uraz elektrickym pradom.
Uchovavajte pristroj vratene prislusenstva
mimo dosah deti a domécich zvierat!

1.6.4

Ostatné upozornenia

Uchovavajte pristroj a vSetky jeho sucasti mimo dosah deti!

NepouZivajte pristroj v blizkosti (blizSie nez 1 meter) zdrojov
tepla a vlhka (krb, tepelné ziarice, nebulizatory, varné

kanvice atd'’.)
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1.6

Upozornenie

Sucasné pripojenie pacienta k vysokofrekvencnému
chirurgickému pristroju moéze sposobit popalenie v mieste
polu elektrod stimulatora a mozné poskodenie stimulatora.

NepouZivajte vyrobok v blizkosti citlivych prijimacov
elektromagnetického Ziarenia.

Prevadzka v tesnej blizkosti (napr. 1 m) kratkovlnného alebo
mikrovinného terapeutického pristroja moze vyvolat
nestabilitu vystupu stimulatora.

Pristroj obsahuje zabudovanu batériu. Nelikvidujte pristroj
sami, ale vratte ho k likvidacii Vyrobcovi ¢i autorizovanému
Servisu.

Pristroj nie je schopny prevadzky pri prevoze.

> B B PP P

V priebehu aplikacie pristroja nesmie prebiehat servis ani
udrzba pristroja alebo jeho pripojenych sucasti.

14




1.7 Doblezité poznamky

1.7.1 Bezpecnostné normy

Rebox je vyrdbany v sulade so suCasnymi normami pre
zdravotnicke pristroje triedy Ila. Akost vyroby je riadena
normou ISO 13485, pristroj je certifikovany medzinarodnymi
certifikatmi CE 1014 a CSN EN 60601-1 ed. 2/A1.

1.7.2 Zodpovednost vyrobcu

Vyrobca nenesie zodpovednost za nasledky pouZivania
Reboxu v neindikovanych pripadoch a d’alej v pripadoch, kedy
bolo pri uzivani Reboxu postupované inak, nez ako Vyrobca
vyslovne stanovuje.

1.7.3 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

S rasticim poctom elektronickych zariadeni, ako si mobilné
telefony, wi-fi routery atd., mézu byt lekarske pristroje
ovplyvniované elektromagnetickym ruSenim z inych zariadeni.

Toto elektromagnetické ruSenie moZe viest k zhorSenému
fungovaniu lekarskych pristrojov, pripadne k potencialne
nebezpeénym situdcidam. Na druhui stranu moézu lekarske
pristroje ovplyviiovat elektromagnetickym ruSenim iné
zariadenia.

Aby bolo mozné uplatnovat pozZiadavky na EMC s cielom
zabranenia vzniku nebezpecnych situdcii, bola vydana norma
CSN EN 60601-2 ed. 3, v ktorej st urcené tirovne odolnosti voci
EMC a taktieZ maximalne hodnoty elektromagnetickych emisif
pre lekarske pristroje.

15



1.7 Doblezité poznamky

Tento zdravotnicky prostriedok spliiuje poziadavky normy
CSN EN 60601-2 ed. 3 na odolnost’ i emisie EMC a je uréeny
pre pouzitie v prostredi profesionalnych zdravotnickych
zariadeni i v prostredi domacej zdravotnej starostlivosti,
podla tejto normy.

Napriek tomu je nutné dodrZiavat nasledujice bezpecnostné
opatrenia:

V blizkosti tohto lekarskeho pristroja nepouzivajte mobilné
telefony ani iné zariadenia, ktoré vytvaraju silné elektrické,
magnetické Ci elektromagnetické polia. Tie mo6Zu spdsobit
nespravne fungovanie pristroja a viest k potencidlne
nebezpecnej situacii. Minimalna doporucena vzdialenost
tychto zariadeni od lekarskeho pristroja je uvedena v Tabul'ke
EMC 5. V pripade kratSich vzdialenosti skontrolujte, prosim,
spravnu funkciu zariadenia i tohto lekarskeho pristroja.

A Pouzitie iného prislusenstva, nez ktoré bolo Specifikované v

tomto navode, by mohlo vyvolat zvysSené elektromagnetické
emisie alebo zniZenie elektromagnetickej odolnosti tohto
pristroja a vyvolat nespravnu prevadzku.
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1.7 Dolezité poznamky

Tabul'ka EMC 1: Elektromagnetické vyZarovanie

Pristroj Rebox je urceny pre pouzitie v elektromagnetickom prostredi
Specifikovanom nizsie. Zakaznik alebo uZivatel pristroja Rebox ma zaistit, ze
je pouzivany v takom prostredi.

Skuska vyZarovania Zhoda Elektromagnetické prostredie
- navod

Vysokofrekvencné Skupina 1 Pristroj Rebox pouziva

vyZarovanie vysokofrekvenénul energiu len

CISPR 11 pre svoju internud funkciu. Preto
st jeho vysokofrekvenéné
vyZarovania vel'mi nizke a nie je
pravdepodobné, Ze spdsobi
akékol'vek rusenie blizkych
elektronickych zariadeni.

Vysokofrekvencné Trieda B Pristroj Rebox je vhodny pre

vyZarovanie pouzitie vo vSetkych

CISPR 11 institaciach, vratane domacnosti

Harmonické vyzarovanie | Trieda A a tych objektov, ktoré st priamo

IEC 61000-3-2 prepojené k verejnej

Kolisanie napatia/ Vyhovuje nizkonapatovej napajacej sieti,

blikavé vyzarovanie
IEC 61000-3-3

ktora zasobuje budovy
pouzivané pre ucely byvania.

17




1.7 Dolezité poznamky

Tabul'ka EMC 2: Elektromagneticka odolnost - vstup /vystup krytom

pristroja
Jav Zakladna norma pre Skusané urovne
EMC odolnosti
Elektrostaticky vyboj IEC 61000-4-2 +8kV
pre kontaktny vyboj
*2kV, 4 kV 8 kV
*15kV
pre vzduchovy vyboj
RF EM polia $irené IEC 61000-4-3 10V/m
Ziarenim 80 MHz az 2,7 GHz
80% AM pri 1 KHz
Blizke polia od RF IEC 61000-4-3 Viz. tabul'ka EMC
bezdrotovych
komunikaénych
prostriedkov
Magnetické polia IEC 61000-4-8 30A/m
stanovenych sietovych 50 Hz nebo 60 Hz

kmitoCtov

18




1.7 Dolezité poznamky

Tabul'ka EMC 3: Elektromagneticka odolnost - vstup/vystup AC

napajanim
Jav Zakladna norma Skusané turovne
pre EMC odolnosti
Rychle elektrické IEC 61000-4-4 +2kV
prechodné javy / opakovaci kmitocet 100
skupiny impulzov kHz
Razové impulzy IEC 61000-4-5 +0,5 kV, £1 kV
ZdruZené
Rusenia Sirené IEC 61000-4-6 3V
vedenim indukované 0,15 MHz aZ 80 MHz
RF poliami
6 VvISM
A réadioamatérskych
pasmach
medzi 0,15 MHz aZ 80
MHz
80% AM pri 1 KHz
Kratkodobé poklesy IEC61000-4-11 0% Ur; 0,5 cyklu
napatia Pri 0°, 45°,90°, 135°,

180°, 225°,270° a 315°

0 % Ur; 1 cyklus

a

70% Urt; 25/30 cyklov
Jedina faze: pri 0°

Prerusenie napitia

IEC61000-4-11

0% Ur; 250/300 cyklov
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1.7 Dolezité poznamky

Tabul'ka EMC 4: Elektromagneticka odolnost’ - pripojenim pacienta

Jav Zakladna norma SkuSané urovne
pre EMC odolnosti
Elektrostaticky vyboj IEC 61000-4-2 +8kV
pre Kontaktny vyboj

+2kV, #4kV £8kV +15kV
pre vzduchovy vyboj

Rusenia Sirené vedenim
indukované RF poliami

IEC 61000-4-6

3V
0,15 MHz aZ 80 MHz

6 VvISM

A radioamatérskych
pasmach

medzi 0,15 MHz aZ 80
MHz

80% AM pri 1 KHz
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1.7 Dolezité poznamky

Tabul'ka EMC 5: Doporucené oddel' ovacie vzdialenosti medzi RF
bezdrotovymi komunikacénymi zariadeniami a pristrojom Rebox

Pasmo Maximalny Skusané urovne Vzdialenost
vykon odolnosti

MHz w V/m m

380 az 390 1,8 27 0,3
430az470 2 28 0,3
704 az 787 0,2 9 0,3
800 az 960 2 28 0,3
1700az1990 2 28 0,3
2400az2570 2 28 0,3
5100az5 800 0,2 9 0,3
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2 ZACINAME

2.1 Rebox a jeho sucasti

2.1.1 Hlavna jednotka

5,,, ~+—==|  AMPLITUDE
|

DISPLAY MODE

® @
N | , >

4 3

Obr. 1: Ovladacie a signaliza¢né prvky na hlavnej
jednotke

1 - vstup pre konektor k pripojeniu kdblovej stipravy s elektrodami (vid’
¢. 11) alebo k pripojeniu napajacieho adaptéra (vid'c. 15)

2 - indikator nabijania

3 - tla¢idlo MODE/ (1D (krdtky stisk: vol'ba lie¢ebného rezimu, dlhy stisk:
zapnutie/vypnutie pristroja)

4 - tlac¢idlo DISPLAY/BE (krdtky stisk: vol'ba médu zobrazenia, dlhy stisk:
menu pristroja)

5- tlatidla AMPLITUDE A/V (+/-)

6 - Displej zobrazujuci aktudlne parametre: A: indikator amplitady (0-
20 V), B: indikator prudu (uA) C: typ stimulacie (C-katédova/A-
anodova), D: liecebny rezim, E: stav akumulatora
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2.1 Rebox a jeho sucasti

2.1.2 Elektrdody a kablova suprava

Obr. 2: Elektrdody a kablova saprava

8 - liecebna elektréda (prilozna Cast typu BF) - drzadlo a Srobovatel'né
hroty, blizsie vid’ kapitola 2.2.4

9 - valcova elektrdda (prilozna cast typu BF)

10 - kablova suprava k pripojeniu elektrod

11 - konektor k pripojeniu k hlavnej jednotke

12 - konektor pre liecebnu elektrodu

13 - konektor pre valcovu elektrédu
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2.1 Rebox a jeho sucasti

2.1.3 Napajaci adaptér

14

e

15

Obr. 3: Napajanie
14 - Cast adaptéra k pripojeniu do elektrickej zasuvky
15 - Konektor k pripojeniu adaptéra k hlavnej jednotke

2.1.4 Obsah balenia

= 1x pristroj Rebox-Physio 3 s integrovanym akumulatorom

PrisluSenstvo:

» 1xdrZadlo lieCebnej elektrody s krytom hrotu
= 1xvalcova elektréda

= 1x pevny hrot

= 1x pozlateny flexi hrot

= 1x kablova suprava k pripojeniu elektrod

* 1x napdjaci adaptér s kablom

* 1x transportna taska

* 1x navod na pouZitie
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2.2 Uvedenie do prevadzky

2.2.1 Zapnutie a vypnutie pristroja

Pre zapnutie stlaéte tlacidlo MODE(D . Pre vypnutie stlacte
dlho to isté tlacidlo.

2.2.2 Akumulator a nabijanie

Rebox je napajany z akumulatora (3,7V, Li-lon akumulator),
vid’ kapitola 7. Aktualna kapacita akumulatora je schematicky
zobrazena na displeji:

Nabijanie akumulatora

Pre nabitie Reboxu zapojte konektor napajacieho kablu do
vstupu pre konektor na hornej hrane pristroja. Konektor moze
byt pripojeny iba v jedinom smere, pri spravnom pripojeni
konektor l'ahko zapadne do dierky. Pre odpojenie kabla
povytiahnite Sedu objimku konektora a konektor vytiahnite.
Napdjaci adaptér zapojte do zasuvky elektrickej siete
230V/50Hz. Pri nabijani svieti indikator na hornej hrane
pristroja modro, pri Uplnom nabiti Zlto.

Odpojenie od siete
Pre odpojenie od siete vysuite zastrcku adaptéru zo sietovej
zasuvky.
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2.2 Uvedenie do prevadzky

Z bezpecnostnych dovodov moze byt akumulator vymeneny
len autorizovanym servisom.

Adaptér zapajajte vzdy do dobre pristupnej sietovej zasuvky.

Odporic¢ame Rebox nabijat, hned ako ukazovatel kapacity
akumulatora na displeji signalizuje menej nez 1/4 (tzn.
menej nez cca 6 hod. do vybitia).

> B P

» Typicka prevadzkova doba na jedno nabitie
akumulatora: 24 hod. nepretrzitej prevadzky

» Typicka Zivotnost akumulatora: 24 mesiacov
* Doporucena vymena akumulatora: po 24 mesiacoch

= Vpripade dlhodobej necinnosti pristroja je nutné najmenej
1x za 6 mesiacov vykonat' nabitie akumulatora.
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2.2 Uvedenie do prevadzky

2.2.3 Menu a zakladné nastavenie

Pre vstup do menu pristroja (SETUP MENU) stlacte dlho
tlacidlo DISPLAY/B. Pomocou tlacidiel A/V vyberte
parameter, ktory chcete nastavit. Kratkym stlacenim tlacidla
MODE/ (7) prejdete do nastavenia hodnoty daného parametra.
Zvol'te hodnotu pomocou tlacidiel A/V a potvrd'te ju kratkym
stlatenim tla¢idla MODE/ . Pre1([Jrat zmenu na hlavnu
obrazovku stlacte tlacidlo DISPLAY/E.

V menu je mozné nastavit tieto zakladné parametre:

Parameter Hodnoty Popis

VOLUME 0-100% Hlasitost aplikovaného prudu.

POLARITY cathode/anode Vol'ba typu stimulacie
(katédova-C/anddova-A),
blizsie vid’ kapitola 3.3 - Typy
stimuldcie.

SLEEP TIME | 30-599s, none Za ucelom Setrenia
akumulatora sa moze Rebox po
zvolenej dobe necinnosti
automaticky vypnut. Hodnota
none rezim automatického
vypnutia deaktivuje. Pre
opitovné zapnutie pristroja
stlacte MODE/@ .

DEF.MODE | gentle/standard/ | Vychodiskovy liecebny rezim,

strong ktory sa objavi vzdy pri zapnuti

pristroja.
DEF. DISP. analog/graph/ Vychodiskovy mdd zobrazenia,
bargraph ktory sa objavi vzdy pri zapnuti

pristroja.
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2.2 Uvedenie do prevadzky

2.2.4 Liecebna elektroda a hroty

LieCebna elektroda sa sklada z drzadla a hrotu. Hrot je nutné
zaskrutkovat do drzadla. Kdispozicii si dva typy hrotov:
klasicky pevny hrot a pozlateny flexi hrot.

Obr. 4: Klasicky pevny hrot a pozlateny flexi hrot

Zlozte z drZzadla krytku a zvoleny hrot do drzadla pevne
zaskrutkujte.

A Predovsetkym s flexi hrotom je nutné zachadzat opatrne,
hrozi jeho zlomenie!
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2.2 Uvedenie do prevadzky

2.2.5 Zapojenie elektrod

Pripojte liecebnd a valcova elektrodu Kk prisluSnym
konektorom na kablovej suprave. Konektory na kablovej
suprave s nezamenitel'né (vid obr. 2, str. 23).

Zapojte hlavny konektor kablovej stipravy do vstupu na hornej
hrane pristroja, postup pripojenia a odpojenia konektoru je
totozny ako u pripojenia napajacieho kabla, vid’ kapitola 2.2.2.

A Netahajte za kabel pripojeny k pristroju, hrozi jeho
poskodenie. S konektorom nekyvajte!

2.2.6 Funkc¢na kontrola

Aby ste sa uistili, Ze su elektrédy k Reboxu spravne pripojené a
Ze je kablova stuprava funkcéna, nastavte tlacidlami A/V
amplitddu na hodnotu cca 5 V a potom k sebe priloZte zapojeny
hrot lieCebnej elektrédy a valcovu elektrédu. Indikator prudu
na displeji ukaze ihned maximalnu hodnotu.

Teraz je Rebox pripraveny na pracu.
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3 PRACA S REBOXOM
3.1 Uvod

Tato kapitola obsahuje inStrukcie pre pouZzivanie Reboxu
v klinickej praxi.

Predtym, ako budete Rebox aplikovat na pacienta, je
nevyhnutné uistit’ sa, Ze:

= Rebox je vhodnou terapeutickou metddou,

" U pacienta nie su pritomné kontraindikacie,

= su splnené podmienky pre kvalitny elektricky kontakt,
= viete spravne aplikovat liecebnu elektréodu,

= viete spravne nastavit amplitudu,

= poznate spravny postup pri aplikacii.

Pre dosiahnutie maximalneho efektu reboxovej terapie je
dolezité Standardizovat podmienky a postup pri aplikacii.
Dorazne odporucame tuto kapitolu prestudovat’ a pred prvou
aplikaciou na pacienta pracu s Reboxom opakovane nacvicit
nanecisto.

A Uchovavajte pristroj medzi jeho pouzivanim v podmienkach
prostredia uvedenych v technickej Specifikacii, inak moze
dojst’ k poskodeniu pristroja, vid’ kapitola 7.
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3.2 Podmienky pred aplikaciou

3.2.1 Kvalitny elektricky kontakt

Pre spravne pouZitie Reboxu je uUplne zasadny kvalitny
elektricky kontakt.

Elektr6da musi byt vzdy v dobrom kontakte s koZou pacienta.
Pacient drzi celd valcovu elektrédu v jednej ruke, dlant by mala
byt mierne vlhka. Pokial' pacient nie je schopny valcovi
elektrodu drzat v ruke, elektréda moéze byt upevnena na
predlakti ¢i na inom mieste tela v dostatocnej vzdialenosti od
hrudnika pacienta napr. pomocou elastického obvazu.

& Valcovu elektrédu by mal pacient vzdy drzat v dostatocnej
vzdialenosti od svojho hrudnika!

A

Obr. 5: Spravne drzanie valcovej elektrédy pacientom
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3.2 Podmienky pre aplikaciu

3.2.2 Stav koze

KoZa nad oblastou, kde bude aplikovana liecebna elektréda,
musi byt zdrav4, suchd a bez mastnoty (bez krému, masti,
olejov a pod.). VlIhka alebo mastna koza médze byt neziaducou
prekazkou pre vstup reboxovych prudov do tkaniva.

3.2.3 Spolupraca pacienta

Pred aplikdciou Reboxu musi byt pacient informovany o
zakladoch reboxovej terapie a musi s aplikaciou suhlasit.
Pacient by si mal byt vedomy faktu, Ze predovSetkym
chronické tazkosti nemézu byt Reboxom vylieCené v priebehu
jedného ¢i dvoch sedeni a Ze nikdy nemoZzno so 100% istotou
predpovedat mieru a dobu trvania uc¢inku reboxovej terapie.

3.2.4 Ostatné terapeutické metody

Aplikaciu  Reboxu je mozné kombinovat s dalSimi
terapeutickymi modalitami. 'V mnohych pripadoch je
kombinacia s fyzioterapiou, farmakoterapiou a dalSimi
metddami vhodna pre dosiahnutie najlepSich Kklinickych
vysledkov.
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3.3 Typy stimulacie

Rebox umoznuje dva typy stimuldcie, ktoré sa odvijaju od
polarity lieCebnej elektrédy. Polaritu je moZné nastavit
v SETUP MENU — POLARITY — cathode/anode. Zvoleny typ
stimulacie je zobrazeny v dolnej ¢asti displeja (hrot Zltej farby
s,C“ -katédova stimuldacia, hrot bielej farby s ,A“ - anddova
stimulacia), vid’ Obr. 1-6C.

Katodova stimulacia

Katddova stimulacia je pouzivana v uplnej vacSine pripadov.
Katidny v lieCenom tkanive (H*, Ca?*, Na*, K*) st pritahované
k liecebnej elektréde, ktora ma charakter katédy (negativna
polarita). Tym dochadza k lokalnym zmenam v koncentraciach
ionov, Co vedie ku korekcii lokalnej aciddzy (analgeticky efekt),
myorelaxacii a antiedematéznemu ucinku.

Anédova stimulacia

Tato stimulacia je pouZivana vel'mi vzacne v situaciach, kedy
katodova stimulacia nie je efektivna. Jej efekt bol popisany
napr. u postherpetickej neuralgie.
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3.4 Aplikacia lieCebnej elektrédy

3.4.1 Uvod

A Pred prvou aplikaciou Reboxu je nutné sa naucit pracovat s
liecebnou elektrédou. Chybna aplikacna technika vedie k
neucinnej liecbe alebo az k poskodeniu pacienta!

Drzadlo liecebnej elektrody drzte v jednej ruke ako ceruzku.
Vas$a ruka by mala byt Cista.

Spravny sposob aplikacie liecebnej elektrédy na pacientovu
koZu zavisi na zvolenom hrote (vid’ d’alej, obr. 6 a 7). Oba druhy
hrotov mézu byt pouZzité u vSetkych indikacii. Vol'ba hrotu
zavisi na vol'be terapeuta a pacienta. VSeobecne byva aplikacia
klasického pevného hrotu pacientmi lepSie tolerovang, avsak
pozlateny flexi hrot zaistuje uc¢innejSiu terapiu.

A Riziko perforacie koze
Nepritlacujte silou hrot liecebnej elektrédy na kozu pacienta,
hrozi poskodenie koze!

A Pri pouziti elektrod na réznych pacientoch dosledne
dodrzujte pokyny na dezinfekciu elektréd medzi pouzitiami,
vid kapitola 4.
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3.4 Aplikacia liecebnej elektrédy

3.4.2 Klasicky pevny hrot

Klasicky pevny hrot jemne pritlacte na koZu v uhle 30 stupriov
a plynule prejdite do uhla 60 stupiiov. Optimalny pritlak je
taky, pri ktorom elektr6da nespdsobuje pacientovi bolest.

Nikdy neaplikujte pevny hrot kolmo na koZu z dévodu rizika
poranenia pokozky.

Obr. 6: Spravny spdsob aplikacie lieCebnej elektrédy s
klasickym pevnym hrotom
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3.4 Aplikacia liecebnej elektrédy

3.4.3 Pozlateny flexi hrot

Flexi hrot je pruzny a ma Specidlny pozlateny povrch. Tento
hrot umoZznuje Standardizovany kontakt s koZou pacienta a
zaistuje vysokd ucinnost aplikacie. Tento hrot je nutné
aplikovat’ kolmo na koZu (v 90 stupiioch) plynulym jemnym
pritlakom.

Venujte zvySenu pozornost pri aplikacii tohto hrotu na
krehk alebo citliva kozu.

Obr. 7: Spravny spdsob aplikacie liecebnej elektrody
s pozlatenym flexi hrotom
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3.5 Pokyny pre aplikaciu

3.5.1 Liecebné rezimy

Rebox ponuka tri rézne lieCebné rezimy, ktoré sa liSia
charakteristikou elektrickych impulzov:

= Gentle - jemny rezim, vhodny pre pociato¢né sedenia,

= Standard - najcastejSie pouZzivany rezim,

= Strong - pre pacientov, ktori nereaguju dostato¢ne na rezim
Standard.

Aktivny liecebny reZzim je zobrazeny dole na displeji.
K rychlemu prepinaniu medzi rezimami stlacte kratko tlacidlo
MODE/ (1) Predvoleny lie¢ebny rezim pri zapnuti pristroja je
mozné nastavit v menu pristroja, vid’ kapitola 2.2.3.

3.5.2 Mody displeja

Tri médy displeja umoziujua kontinualne vredlnom Ccase
monitorovat davku aplikovaného pradu a odpoved’ lieceného
tkaniva. Stredna hodnota aplikovaného pruadu je na stupnici
udavana v pA (rozsah 0-200 pA). Pre vyber jedného z troch
modov zobrazenia stlacte kratko tlacidlo DISPLAY/B.
Predvoleny mdd displeja pri zapnuti pristroja je moZné
nastavit v menu pristroja, vid’ kapitola 2.2.3.

* Rucickové meradlo - tradi¢né zobrazenie
= Graf - tento mod zobrazuje zavislost stredného pradu na
Case (0-6 s) a je urCeny na zobrazenie
reboxovych kriviek, vid’ kapitola 3.5.8.
= Bar graf - vhodny hlavne pre uZzivatel'ov so zniZenou
zrakovou ostrostou.
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3.5 Pokyny pre aplikaciu
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Obr. 8: Mody displeja

38



3.5 Pokyny pre aplikaciu

3.5.3 Nastavenie amplitudy

Prechod aplikovaného prudu do tkaniva je dany aktualnym
stavom vodivosti daného pacienta. Preto je nutné pred
zaciatkom kazdej terapie Reboxom spravne nastavit liecebnu
amplitidu (tzn. elektrické napatie). Pokial' amplitida nie je
nastavena spravne, ucinky Reboxu su vyrazne zniZené.

Po zapnuti Reboxu je vzdy amplitida nastavena na 0 V. Pre
zvolenie optimalnej velkosti amplitidy najskér spravnym
sposobom prilozte liecebnu elektrodu na zdrava oblast
pacientovho tela, napr. na pazu alebo stehno, a nastavte
tlacidlami A (+)/ V¥ (-) amplitidu na taka hodnotu, aby stredna
hodnota aplikovaného prudu na displeji dosiahla 140-160 pA
a na tejto uUrovni sa ustdlila. Potom stakto nastavenou
amplitadou pristupte k lie¢enej oblasti. Hodnotu amplitady uz
d’alej nie je nutné nastavovat.

3 4 5 6 ®
3=+ Standard BAT: )

Obr. 9: Spravne nastavenie amplitady
Hodnota prudu sa ustali na hodnote 140-160 pA (faza plato
v grafickom méde)
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3.5

Pokyny pre aplikaciu

A

Z dovodu aplikacie jednosmerného pridu s rizikom
bolestivej stimulacie ¢i elektrochemického poskodenia
tkaniva je maximalna stredna hodnota elektrického pradu
dodavana Reboxom do tkaniva obmedzena na 200 pA. Tato
hodnota nemoZe byt prekrocena bez ohladu na velkost
nastavenej amplitidy i impedanciu pacienta.

3.5.4

Postup pri aplikacii

Po zvoleni liecebného rezimu a spravnom nastaveni amplitudy
zacnite aplikaciu Reboxu v postihnutej oblasti.

Krok 1:

Aplikujte spravnym spésobom lieCebnu elektr6du v bode na
koZi nad oSetrovanou oblast'ou (vid’ kapitola 3.4).

Krok 2:

Doba aplikacie Reboxu vjednom bode zavisi na lokalnom
tkanivovom mikroprostredi. Obvykle trva 2-4 sekundy, aZ
strednd hodnota pridu dosiahne ustalent hodnotu v danom
bode. Tuto ustalent hodnotu je mozné pozorovat na displeji
(faza platé v grafickom madde, vid’ kapitola 3.5.8).

A

Z dovodu aplikacie jednosmerného pradu s rizikom
elektrochemického poskodenia tkaniva alebo s rizikom
poskodenia tkaniva vysokou pridovou hustotou je Rebox
vybaveny casovym obmedzenim aplikacie liecebného pradu.
Po 10 s aplikacie v jednom bode sa automaticky znizi
dodavany prud na zanedbatel'né minimum.
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3.5 Pokyny pre aplikaciu

Krok 3:

Hned ako hodnota stredného pradu dosiahne ustalenu
hodnotu, pristupte k aplikacii v d'alSom bode a opakujte kroky
1 a 2. Vzdialenost medzi jednotlivymi bodmi by mala byt 2-3
cm alebo menej. Aplikacia Reboxu v 20-30 bodoch v
oSetrovanej oblasti je dostatocna pre jedno sedenie.

LieCebna elektréda by mala byt vzdy aplikovana systematicky
v rovnobeZnych liniach, v Spirale alebo ,cik-cak” a s ohl'adom
na anatomiu oSetrovanej oblasti (vid’ kapitola 3.5.6). V pripade
aplikacie na  koncatine sa  odporuCa  postupovat
proximodistalnym smerom (tzn. smerom od hlavy k prstom).

3.5.5 Fazy aplikacie

Rebox by mal byt aplikovany v dvoch na seba nadvazujucich
fazach:

1. Pasivna faza

Zacnite s pasivnou fazou aplikacie, kedy su svaly v liecenej
oblasti uplne relaxované a pacient sa aktivne nehybe.
Aplikujte prvych cca 20 bodov.

2. Aktivna faza

Nasledne aktivne vyhl'adavajte oblasti alebo pohyby, ktoré su
stale bolestivé. Vel'mi ¢asto pacient uvadza po pociatocnej faze
aplikacie celkové zlepsSenie priznakov, tzn. zmiernenie bolesti,
povolenie svalovej stuhnutosti a pod. Stale sa vSak mézu pri
urcitych pohyboch a polohach vyskytovat' bolestivé miesta,
ktoré pacienta obmedzuju.
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3.5 Pokyny pre aplikaciu

Identifikujte tieto miesta a aplikujte tu Rebox v niekol’kych
bodoch tak, aby pocas aplikacie pacient zotrval v bolestivej
pozicii po dobu niekol’kych sekind. Tato aktivna faza aplikacie
¢asto zvyrazni analgeticky efekt.

Cviky po aplikacii

Po aplikacii Reboxu sa odporuca jemné natahovanie svalov,
event. vykonanie adekvatnych cvikov podla odporucania
terapeuta.

Nastup ucinku

Analgeticky a myorelaxacny ucinok su obvykle pozorovatel'né
ihned’ po aplikacii Reboxu. Vel'’kost a doba trvania u€inku zavisi
na lokalizacii, zavazZnosti a chronicite problému.
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3.5 Pokyny pre aplikaciu

3.5.6 Priklady aplikacii

Obr. 10: Krc¢na oblast’

Obr. 11: Oblast bedier
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3.5 Pokyny pre aplikaciu

Obr. 13: Laket
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3.5 Pokyny pre aplikaciu

Obr. 14: Koleno

Obr. 15: Clenok
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3.5 Pokyny pre aplikaciu

3.5.7 Casovy harmonogram

Aplikaciu Reboxu je potrebné opakovat podl'a doby trvania
zdravotného problému. VSeobecne nie je efektivne aplikovat
Rebox Castejsie ako 1x denne.

Odporucame nasledujuici ¢asovy harmonogram:
Akutny stav (0-48 hodin)

Aplikujte Rebox 4-5 dni za sebou. Potom pokracujte podl'a
potreby.

Subakutny stav (48 hodin - 6 tyzdiov)
Aplikujte Rebox 2-3x tyZdenne.

Chronicky stav (> 6 tyzdiiov)
Aplikujte Rebox 1-2x tyZdenne.

Na kazdom sedeni zhodnotte aktualny klinicky stav pacienta a
prispdsobte plan terapie.
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3.5 Pokyny pre aplikaciu

3.5.8 Reboxova krivka

Graficky moéd displeja umoZiiuje zobrazit' Specifickd reboxovu
krivku (obr. 8). Tato krivka znazorfiuje zmenu stredného
aplikovaného prudu v ¢ase v priebehu aplikacie Reboxu na zivé
tkanivo.

Priebeh reboxovej krivky v realnom cCase poukazuje na lokalnu
mikrocharakteristiku oSetrovaného tkaniva a ma diagnosticku
hodnotu. Fyziologicky priebeh reboxovej krivky je obdobny u
vSetkych os6b a na vSetkych miestach tela. Pri patologickych
stavoch sa méze priebeh krivky liSit.

I (WA) A

200 1

1001

>
>

0 1 2 3
t (sec.)

Obr. 16: Fyziologicky priebeh reboxovej krivky. Po 2-3 s
dochadza k faze platé.
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3.5 Pokyny pre aplikaciu

Pri patologickych situdcidch ma reboxova krivka odliSny
priebeh, viac-menej Specificky pre konkrétnu patolégiu. Tato
skutoCnost modze byt vyuzitd ako diagnostickd pomocka.
Patologické krivky su indikatorom lokalneho tkanivového
poskodenia a pomahaju terapeutovi identifikovat spravne
body pre aplikaciu Reboxu.

Vyvoj priebehu kriviek v case mozZe byt zhodnoteny pri
kazdom sedeni. Casto je moZné néjst Kkorelaciu medzi
zlepSenim klinického stavu pacienta a normalizaciou
reboxovej krivky.
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4 UDRZBA

4.1 Udrzba pristroja

Rebox a vSetky jeho sucasti st urcené na opakované pouzitie.
Povrch pristroja by sa mal ¢istit' neagresivnou tekutinou, napr.
hubou s vlaznou mydlovou vodou.

A Nie je vhodné pouzivat agresivne rozpustadla typu acetdn ¢i
toluén. V pripade ich pouZitia moze dojst k estetickym i
funkénym zmendm na pristroji.

A Vyvarujte sa priameho Kkontaktu s vodou a dalSimi

tekutinami. Pristroj nesprchujte ani neponarajte do nadoby s
tekutinou z doévodu rizika nenavratného poskodenia
pristrojovej elektroniky.

A V priebehu aplikacie Reboxu na pacientovi nesmie byt na
ziadnych castiach pristroja a prislusenstva vykonavana
udrzba Ci servis.
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4 UDRZBA

4.2 Udrzba elektrod

Po kazdom pouziti elektréd (tzn. oba typy hrotov, drzadlo
lieCebnej elektrody a valcova elektr6da) je nutné vykonat
dezinfekciu pomocou dezinfekénych roztokov, napr.
PeraSafe™ alebo ProCura Alfa. Pri dezinfekcii postupujte
podla prisluSnych navodov, ktoré su dodavané s tymito
roztokmi. Tieto roztoky je mozZzné objednat u lokalnych
distributorov pristroja Rebox.

A Degradacia materialu - vplyv dlhodobého pouZivania
prislusenstva

I pri pravidelnej ddrzbe dochadza pri Castom pouzivani
liecebnej i valcovej elektrody k degradacii materialu.
Odporucame preto toto prislusenstvo pri dennom pouzivani
Reboxu menit najmenej 1x za 2 roky.
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5 CHYBOVE HLASKY

Jedina chybova hlaska Reboxu sa tyka vybitého akumulatora:

Akumulator je vybity.
Postup nabijania vid’ kapitola
2.2.2.
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6 RIESENIE PROBLEMOV

Problém MoZna pricina Kontrola / rieSenie
1. Rebox nie je Vybity akumulator Nabite akumulator, vid' 2.2.2.
mozné zapnuat Nefunkéné Skontrolujte, ¢i pri nabijani svieti

nabijanie, porucha
elektrickej zastrcky

indikator nabfjania, vid' 2.1.1 a
2.2.2. Pokial indikator nesvieti,
skuste pripojit adaptér do inej
zastrcky. Pokial nad’alej indikator
nesvieti, kontaktujte autorizovany
servis.

Ind pricina

Kontaktujte autorizovany servis.

2. Rebox je zapnuty,
ale pri aplikacii na
pacientovi je na
displeji trvale
nulova hodnota
pretekajiceho
prudu (OuA) i pri
nastaveni
maximalnej
hodnoty amplitidy.

Chybna kablova
suprava elektrod

Skontrolujte, ¢i su vietky
konektory spravne zapojené.
Funk¢na kontrola vid' 2.2.6. Pokial’
kontakt elektréd nevedie

k maximalnej hodnote prudu,
vymeiite kablovu stipravu.

Znecistenie hrotu
lieCebnej elektrody

Skontrolujte ¢istotu hrotu
lieCebnej elektrédy, udrzba vid’
4.2.

Nekvalitny kontakt
elektrdd s
pacientom

Skontrolujte, ¢i pacient spravne
drzi valcovu elektrodu, vid’ 3.2.1.
Odstrarte mastnotu z koze
pacienta v mieste aplikacie, vid’
3.2.2.

Ina pri€ina

Kontaktujte autorizovany servis.

3. Rebox sa vypina

Nedostato¢ne

Zhodnotte stav batérie, vid' 2.1.1.

v priebehu nabity akumulator Nabite akumulator, vid’ 2.2.2.
aplikacie. Ina priCina Kontaktujte autorizovany servis.
4. Rebox sa vypina Nastavené Nastavenie SLEEP TIME vid’ 2.2.3
po kratkej dobe automatické

necinnosti. vypnutie

Ina pricina

Kontaktujte autorizovany servis.
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7 ZARUKA, SERVIS A PODPORA

Zaruka

Zaructna lehota na pristroj Rebox je 24 mesiacov ana vSetko
prisluSenstvo je 6 mesiacov odo dinia zakdpenia (dalej len
»Produkty”). Zaruka sa nevztahuje na poskodenie a na zhorSenie
alebo stratu funkcie Produktov, ktoré boli sposobené nehodou,
nespravnym pouzivanim, zanedbanim, ohtiom, vodou, svetlom a
d’alsimi prirodnymi faktormi, expoziciou chemickymi alebo
fyzikalnymi faktormi, neautorizovanou modifikaciou Produktov a
nedodrzanim inStrukcii, ktoré si uvedené vtomto Navode na
pouzitie.

UPOZORNENI: Neotvarajte pristroj! Neautorizované otvorenie
Reboxu rusi celu zaruku.

Servis, revizia a podpora

Interval pravidelnych revizi (BTK) je Vyrobcom stanoveny na 12
mesiacov. Pre zaistenie servisu, nahradnych dielov a BTK,
povinnych a volitel'nych Skoleni, v pripade indikacie poruchy, pri
dotazoch k montazi, nastavovani, pouzivani alebo udrZovani
pristroja a pre hlasenie o neocakdvanej prevadzke alebo
udalostiach, kontaktujte autorizovany servis pre SR:

MEDICTON GROUP s.r.o.

Na Babé 1526/35

160 00 Praha 6

Ceska republika

Tel.: (+420) 233 338 538
E-mail: rebox@medicton.com
Web: www.medicton.com
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7 ZARUKA, SERVIS A PODPORA

Servisny persondl ma dostupné od vyrobcu vsSetky schémy,
zoznamy sucasti, popisy, pokyny pre kalibraciu a d’alSie nutné
informdcie pre zaistenie pravidelného servisu a pripadnych oprav
pristroja.

A Pristroj obsahuje batériu. Vymeny batérie a dalSich casti
hlavnej jednotky je opravneny vykonavat len autorizovany
servis.
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8 TECHNICKE UDAJE

Amplitida pulzov: (0-21) Vi
Rozsah dodavaného elektrického (0-200)pA
pradu:

Frekvencia pulzov (strieda %, doba
pulzu) pre jednotlivé liecebné
rezimy:

Gentle: 4 kHz (70%, 0,175ms)
Standard: 3 kHz (75%, 0,250ms)
Strong: 2 kHz (80%, 0,400ms)

Typ impulzov:

jednosmerné obdlZnikové

Rozsah zataZovacej impedancie:

(500-100 000)Q

Prikon (batérie/adaptér):

0,6VA/11VA

Napajanie (integrovany
akumulator):

Panasonic NCR 186508 3,6V/3200mAh
(Li-Ion)

Prevadzkové napitie stimulatora:

(3,7-4,2)V

Napajaci adaptér:

Mean Well GEM18105-P1]
IN: (100 aZ 240)V AC; 0,2A (max); 50,/60 Hz
OUT: 5V DC; 3A(max); 15W(max)

Rozmery hlavnej jednotky:

190x140x50mm

Hmotnost':

0,7kg vr. akumulatora a elektréd

Klasifikacia IP (stupen krytia):

IP54 - ochrana pred vstupom prachu
(Ciastocne) a proti striekajicej vode

Typ priloZenej Casti:

BF (lieebna a valcova elektréda)

Material pozlateného flexi hrotu:

zliatina Be+Cu/ocel', povrch Au

Material pevného hrotu a valcove;j
elektrody:

potravinarska ocel

Podmienky prostredia pri doprave
a skladovani medzi jednotlivymi
pouZitiami:

Teplota: -25°Caz +70°C
Relativna vlhkost’: do 93% bez
kondenzacie

Podmienky prostredia pri
prevadzke:

Teplota: +5°C az +40°C

Relativna vlhkost’: 15% az 93% bez
kondenzacie

Atmosféricky tlak: 700hPa az 1060hPa

Predpokladana doba zivota
pristroja:

10 rokov

Predpokladana doba zivota
prislusenstva (kablova siiprava,
hroty liecebnej elektrédy):

24 mesiacov

Skladovacia zZivotnost pristroja
a prisluSenstva:

24 mesiacov
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9 SYMBOLY A ZNACENIA

C€.on

A\

A

R

©

Znacka zhody Pozor, Vseobecny Prilozna cast DodrZzujte
CE 1014 informujte sa vystrazny typu BF navod
v sprievodnej znak na pouzitie
dokumentacii
E e e | (0[O
I
Likvidacia Rok vyroby Stupen krytia Len pre Znacka
elektroodpadu vnutorné dvojitej
pouzitie izolacie

Obr. 17: Symboly na hlavnej jednotke, prislusenstve a
napajacom adaptéri.

Model:

REBOX - PHYSIO 4

Power Adapter:
MEAN WELL GEM18105-P1J
100-240VAC, 0,2A (max)

50/60Hz
IP54

S X AR

wl

C€oue

REBOX THERAPY s.r.o.

Seydlerova 2151/3
158 00 Prague 5
Czech Republic (EU)

(] 020

Obr. 18: Informacny Stitok na zadnej strane pristroja.
Vyrobné ¢islo pristroja je uvedené pod Stitkom na zadnej strane
pristroja. Obsahuje informaciu o ditume vyroby vo formate
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10 VYROBCA

REBOX THERAPY s.r.o.
Seydlerova 2151/3

158 00 Praha 5

Ceska republika

Tel./fax: (+420) 251 624 651
Mob.: (+420) 605 909 750
E-mail: rebox@rebox.cz
Web: www.rebox.cz

IC: 28904257
DIC: CZ28904257

Spolo¢nost REBOX THERAPY s.r.o. je zapisana v obchodnom registri vedenom
Mestskym stidom v Prahe, oddiel C, vlozka 152206.
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Poznamky:

Pravne ustanovenie

Navrh vSetkych produktov spolo¢nosti REBOX THERAPY s.r.o. (d'alej len
,Vyrobca“) a vSetok hardware, firmware, software a dokumentdacia su
chranené autorskym pravom. Ziadna ztychto poloZiek nesmie byt
v akejkol'vek podobe vcelku ani ¢iastocne kopirovana, reprodukovan,
prekladana ¢i rozoberand bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
Vyrobcu.

Vyrobca si vyhradzuje pravo revidovat produktovi dokumenticiu a
menit jej obsah bez povinnosti ozndmit' tieto skutoc¢nosti akejkol'vek
osobe alebo organizacii.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za priame, nepriame,
mimoriadne, nahodné alebo nasledné Skody spdsobené pouzitim
produktov v neindikovanych pripadoch a d’alej v pripadoch, kedy bolo
pri pouzivani Reboxu postupované inak, nez ako Vyrobca vyslovne
stanovuje.

“REBOX“ a “REBOX THERAPY* sti ochrannymi znamkami spoloc¢nosti
REBOX THERAPY s.r.o.

Copyright © 1980-2021, REBOX THERAPY s.r.o.
VSetky prava su vyhradené.

58



